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GOAKTOP I'EHJAEPA Y BHKOPHCTAHHI}APIM]EHHPIKIB THOU TAYOUY
PAHHBOHOBOAHI'JIIMCBKHUMU ITEPIO/J

Y yiti cmammi tidemucs npo euxopucmanna 3atmennukie opyeoi ocobu oonunu thouma youanaeniticoxoi mosu
nio BNAUBOM MAKO20 eKCMPANIHSBICMUYUHO020 hakmopy, sk 2enoep y nepiod 1616-1681pp. 3a ocnosy
00CNIONHCEHHS 83O MEKCMU CYOOBUX NPOBAONCEHD GIONOBIOHO20 NPOMINCKY HACY 3 0210 HA IXHIO YCHY
dianoziuny npupooy, IKka CNpusie BUOLIEHHIO | AHANI3Y MOBIEHHEBUX THMEHYIl MOBYs ma adpecama.
Jocnioscenns 6azyemuvcs Ha Memooax MaKkpo- i MiKpoaHanizy, NOSACHIOBAILHO20 ONUCY, WO NPOBOOUMbCI Y
OlaxpoHIYHOMY 3DI3i Ma KPi3b NPU3MY COyianoHux aeuny. Takxum YuHom, meKkCmosuil Mamepiai Ompumye
306HIWHIO THMEPNPemayilo, Wo 8 8010 Yepay, 6600UMb OOCTIONCEHHS 00 YAPUHU NPASMAMUKU.

Knrouosi crosa: cenoep, saiimenHux, eKCmpaninegicmuyHuil pakmop, moH, PAHHbOHOBOAH2TINICLKULL Nepioo.

3aJ0KyMEHTOBaHI CYZOBI IIpoLecH € MaHi(ecTalielo pPO3MOBHOTO JKaHPY, B MeXaxX SKOTO MOXKHa
NPOCITIJKYBaTH CYKYIHHUI BIUIMB (akTOpiB BiKYy, COLIaJbHOTO CTAHOBHWINA, CTaTi TOIMIO HAa (OPMyBaHHA
JMUCKYPCUBHHX aKTiB. Y Il CTATTi PO3TISAAAETHCS MpoOIeMa BIUIMBY TEHIEPY SK COIIaIbHOTO KOHCTPYKTY Ha
BUKOPHCTAHHS 3aiMEHHUKIB Apyroi ocobun oanuam thouTa YOUy TekcTax CyIoBHX HpoBapKeHb Big 1616p. mo
1681 p. Lleit nepiox € yactuHOMO BupimrajgpHoro, posiioro (1560-1760pp.) nepiogy B icTopii 3aiiMEHHUKIB
JIpyroi 0coOM OJHMHHM aHIJIChKOT MOBH, a/DK€ HAO0YHO AEMOHCTPYE IMPOIEC [OCTYIOBOTO BiJMHPAHHSI
3aliMeHHKKa thOUax 10 MOMEHTY, KOJIM BiH BUXOAMTH 3 YKUTKY [1: 65].

MeTo10 I0CTiKeHHsI, TAKUM YAHOM, € TATBEPIKEHHS TiMOTEe3W NPOo Te, IO CTaTh Ma€ BIUIMB Ha JUHAMIKY
BUKOPHCTAHHS TOT'O YM 1HIIOTO i3 BKa3aHMX 3aliMEHHHUKIB MOBLIEM CTOCOBHO aJipecara Ta caMHM ajpecaToMm. Y
CTaTTi MEpPEeBaKHA KUTBKICTh MPUKJIAIB MPEICTABISLE KIHOK Y POJI CBIJKIB Ta IMiJ3aXMCHUX, a YOJIOBIKIB —
CYJUIiB, 8JBOKATIB, IPOKYPOPIiB, TOOTO BIaIHUIA TUCKYPC, 3yMOBICHHI PAHTOM Yy CYCIIBCTBI, TAKOXK Ma€ MicIie,
OJTHaK OCHOBHHM 3aBJIaHHSIM € caMe aHalli3 poJji reHaepy.

OOpana TeMa € MaJlo BUCBITJICHOIO Y BITYM3HSHIH JIIHIBICTHIL, Y YOMY 1 IOJISIrae I aKTyaabHiCTh.

ABTOp wLi€l CTATTI ciMpaeThes Ha Mpali Takux HaykoBwUiB sk FinkenstaedT. "You und Thou: Studien zur
Anrede im Englischen(1963p.), y skiii ydeHuii 30cepekye CBOK yBary Ha YCHOMY CIIOBi, a MOTO Iniaxin
CEMaHTHYHUH, He (OpMaJbHHUA: BiH HaAMaraeTbCs PO3B’sA3aTH MUTAHHS PO Te, YOMY JIOAW TMEPEHIUIH Bif
pxuBanHs thou go you[2].

Trudgill P."Sex, covert prestige and linguistic change inuhgan British English of Norwich(1972p.) [3];
y CBOEMY JocHimkeHHi Tpaarim crniBBiHOCHTh POHETHYHI 1 (POHOJIOTIUHI 3MiHHI 13 COIIaJbHIUM KJIacoM, BIKOM
1 CTWJIICTUYHUM KOHTEKCTOM, OJJHaK TaK0XX BPaxoBYe€ OIOJIOTIYHY CTaTh SIK COLIOJIHIBICTUYHY 3MiHHY. [HIIOO
BaIHBOK mpaiero Tpaarima e "Sociolinguistics: An Introduction to Language aBdciety”(1995p.) [4] —
BaroMme JIOCIiPKEHHS 13 COLIOJIIHTBICTUKH, B IKOMY HAETHCS MPO TICHUHN 3B’ 130K MiXK MOBOIO Ta CYCILUIBCTBOM 1
OaratbMa (pakTopamu, sKi BILUIMBAIOTH HA T€, SK MU ToBopuMO. OKpiM Ha3BaHHX BHIIE IONAIOTHCS JOBKIIA,
paca, peunirisi, perioH Ta MoJiTHKa.

Taavitsainen Ira Jucker A. H."Diachronic perspectives on address term systdmtsoduction” (2003p.)
[5]; y mepeBaxkHili KiIbKOCTI TIJIaB KHMI'M HAETHCA IPO CHCTEMH 3aMMEHHHUKIB Ta, 30KpeMa, KpHTepii, sKi
KEepYyIOTh MPOIIECOM BHOOPY MiX OibIl 0coOMCTAM ab0 OUIBIN BiTATCHUM, BBIWIMBIIINM 3aHMEHHHKOM, SIK OT
thou ta you y HoBoaHrmiiicbkkuii nepion. Jlekiibka cTaTel pO3MIIANAIOTH CHTYyaIlil, KOJIH MOXKE
BUKOPHCTOBYBAaTUChH OUNBII HIK J1Ba TOHATTSA, a TOJCKYAM HABITh 3a3HAUCHI BUMAJKH OJHOYACHOI IOSBU
3aiIMEHHUKOBHMX Ta IMEHHUKOBUX (opM 3BepTaHHs. KHHTa € OS3MiHHUM JDKEpENIoM MiJXOMIB 1 CTpaTerii, sSKi
3aCTOCOBYIOTHCS Y CYJaCHUX COIIOIHTBICTUIHUX CTYIisX.

Walker T."Thou and You in Early Modern English Dialoguesalg, Depositions, and Drama Comedit]
— JIOCHIJDKEHHS, sIKE OXOIUIIOE Trajly3i KOPITyCHOI JIHIBICTHKH, ICTOPMYHOI INparMaTHKH Ta ICTOPUYHOI
COLIOJIHTBICTHKH. ['0JJOBHOIO METOI0 € JOBEICHHS TiNOTE3M NPO Te, L0 EKCTPATIHTBICTHYHI 1 JIHTBICTHYHI
(bakropu, BHIiNCHI MONEPEAHIMH NOCTiTHUKAMU (30KpeMa 3a3HAuYeHHMH BHIIE Y [bOMY ab3aii), € 0coOIHBO
peneBaHTHUMH Y BUOOPI i BimHOCHI# auctpuOyuii thourta you (2007p.).

JlxepenamMu TEKCTIB CYIOBHX IIPOIIECIB, a TAKOK B3ATHX i3 HUX NpHKIaaiB, € British Library, London. MS
Stowe401, A relation of the arraignment of thg Lady of Somerset [...] 161@.616p.), Gardiner ed., Reports
of Cases in the Courts of [...] High Commissid®632p., Bunano y 1886p.), A True and Impartial Account of
the Arraignment, Trial, Examination, Confession @whdemnation of Col. James Turr{&663p.), The Trials
of Robert Green, Henry Berry, & Lawrence Hill678-1679p., Bugano y 1679p.), The Trial of John Giles
(1680p., Bugano y 1681p.) ta The Arraignment, Trial and Condemnation of StepBeledge(1681p.) [6].
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HocunimkenHs: 6a3yeTbesi HA METOJIAX MAKpO- 1 MiKpoaHali3y, NOSCHIOBAJIBHOTO OIKUCY, IO NMPOBOJUTHCS Y
JIaXpOHIYHOMY 3pi3i, a 3 Oy Ha amelsIiio 0 COLiaJbHHUX Ta JIOTIKO-IICUXOJIOTIYHUX MMO3aMOBHUX SBHUII
JIOCITTIPKYBaHUH TEKCTOBHM MaTepiall OTPUMYE 3O0BHIIIHIO IHTEpIpETAaIlifo, IO B CBOIO 4Yepry, BBOJHTH
JOCITIDKEHHS 10 [IAPUHH [IPAarMaTHKH.

V Tekcrax, 00paHuX ISl pO3MIIALY Y Iil CTaTTi, MPUCYTHI MOBIIi SIK YOJIOBIYO1, TaK i )KIHOYOI CTaTi AJIS TOTO,
11100 JOCIIMTH MOXIIMBI BiZIMIHHOCTI Y BUKOPHCTaHHI 3aiMEHHUKIB HA OCHOBI cTaTi MOBIA Ta / abo ajxpecara.
o 1640p. xiHKH BHCTYMAIOTH JMIIIE aIpecaTaMH y IMX Tekcrax. Skmo thou BxxuBaeThest AMst 3BEpHEHB 10
miTermx abo JIFoIeH HUXKINX 32 OYIb-sIKUM MapaMeTpOM, TO JKiHKH, K1 Y paHHIi MOJepHi AHTIIIi BBOKAITUCH
HIDKYMMHE BiJl YOJOBIKiB, HAWOLIbII iMOBIpHO OoTpuMyBaiu thou B sikocti 3Bepranns [4: 101]. Baxiueo Takox
BIAMITUTH HasBHiCTH 1mabIOHHOrO BxMBaHHs thou mepenbGadeHoro mpoTokosOM cymoBoro 3acimanus. Llei
3aiMEHHHMK 3'SIBJISETHCS SK KIIIIE y BCTYNHIM Ta 3aKIIOYHIM YacTMHAaX CyIOBOTO NPOB3KEHHS 1 Horo
BUKOPHCTAHHS 332 TAKUX YMOB Oy/ie BUIUICHO OKPEMO.

Li7koM OuiKyBaHMM € Te, LIO YOJOBIKM YacTillle BHKOPUCTOBYIOTh (hopmu thOU HiX IKiHKH, Yy CYIOBHX
NPOBAPKEHHSX; BIAJIHI YYaCHUKH CYIOBHX IPOLIECIB — aJIBOKATH 1 Cy /Il — BUKJIFOYHO YOJIOBiKH. JKiHKH Jnie 3piika
3" SIBJIIFOTHCS B POJI MiI3aXUCHHUX (Y YOTHPHOX MPOBADKEHHSIX) a00 CBiAKiB. Byiio 6 IMBHO 3yCTpiTH 3BEpTAHHS KIHKH
3a JIOIOMOTOK0 3aiiMeHHnKa thou, 3 orJisity 1l HHKYOI MO3KIIT CTOCOBHO YOJIOBIKIB, a TAKOK il POJIb Y CY/Ii.

Ha nipomy eTarii BapTo BBECTH KUIBKICHI JaHi Ui JEMOHCTpallii BUKOPHCTaHHS 3aiiMeHHMKiB thouTa you3a
npoMikok 4dacy 1616-168pp. mig wac cymoBux mporecie. Bkasanuii mpoMikKOK dacy, SIK 3a3HAYalIOCh BHIIE,
BXOAWTH A0 Oibin mupokoro mepiogy — 1560-1760pp., BiaacHe SIKWil IS 3pyYHOCTI PO3AUISIOTH Ha I ATh
mignepioniB mo 40 pokiB koxkeH. 1616-1681pp. BMIlIyOTECS Y MeXax Tpbox miamepionis — apyroro (1600-
1639pp.), tpetsoro (1640-1679pp.) i yerBeproro (1680-1719pp.). CrocoBHO pojeil y Mexax aiamory (y
HOPSIKY MOBELb-aPecaT) BapTO BHIUIMTH HACTYNHI MapH: YOJOBIK-XKiHKa (a), 40JOBiK-40J0BiK (0), KiHKa-
KiHKa (B), )iHKa-40I0BiK (). Y Apyromy miJnepiofi cTaTUCTHKA € HACTYMHOIO: (a) thou— 28 %.,you— 72 %:; 6)
thou— 1 %,you— 99 %; 6) i (r) — O %./lani TpeThOro Mepioy BHUIJISIAOTH HACTYNHHM YuHOM: (a) thou —
12 %,you— 88 %; 6) thou— 1 %,you— 99 %; §) — 0 %; €) thou— 0 %,you— 100 %.Hapemwri yeTBepTHii
nepioj mpeacTaBieHnil TakuMu mokasnukamu: (a) thou— 3 %,you— 97 %; 6) thou— 1 %,you— 99 %; §) thou
— 0 %,you— 100 %;thou— 0 %,you— 100 % [6].

Ha ocHOBI X JaHUX MO>KHA MPOCIINAKYBAaTH AMHAMIKY BHKOPHUCTaHHS 000X 3aliMEHHHKIB IPYroi ocoOum
OJHHMHHM MOBISIMH 000X CTaTel 1 3p0OMTH BUCHOBOK, IO YKIHKH-MOBIII HIKOJIM HE BUKOPHUCTOBYIOTH thou ani 10
IHITMX KIHOK, aHi 10 40JIoBiKiB. Ha3BaHMi1 3aiiMEHHIK BUKOPUCTOBYIOTH JIUIIIE YOJIOBIKH Y CBOIX 3BEPTaHHAX JI0
JKIHOK, a TAaKOX 1HIIKX 90JI0BiKiB. CripoOyeMo TipoaHai3yBaTH MOBHI iHTEHIIi1, IKi MOTJIM MaTH BIUIMB HA TaKHH
BUOIp 3aliMEHHMKIB y paMKaX CYZOBOI 3aJIH.

dopmainbHe, mabIOHHE BUKOpHCTaHHs thOU y cynoBux mpoBauKeHHsX 3 siBiseTbes 36 pasiB. OmHak € ofuH
BUIAJOK, KOJM BiJI0yBAa€ThCSI HEOUIKYBaHMII mepexin 0 YOU Mmif 4ac BMHECEHHS BHpPOKY, 1€ MOBMHHO Oyno 0
3'sBUTHCH 11abnoHHe thou, 110 Oyae BHIHO B OCTAHHIX TPHOX PSAKAX NPHUKIIATLY, PO3MILICHOro Hikye. DiHKEHCTeAT
[2: 142] Takox Bimmivae 1eii ab3ar (UTYIOUN BUIAHHS JICPKaBHUX CYIOBHX mpoBa/pkerb Bif 1730p.) i HaTsikae Ha
Te, IO TaKMH MepexiJ Bi OJHOro 3alMEHHHMKAa JI0 IHIIOrO € CBIIYEHHSM TOrO, IO 3aCyIDKEHHH MaB BHCOKE
NoXo/keHHs. BiH Harosomrye Ha TOMy, IO came y Tiii YaCTWHI CYIOBOTO MPOLECY, KOJM BHHOCHTHCS BHPOK,
mrabone thou gacto samimtyersest you [2: 143].MimoBipHo mepeBara HamaeTbesi YOU caMe y [bOMY HPHKIAZ ISt
BHCIIOBJICHHSI CHIMTIATii KpacuBiid, Mojoaii rpaduHi, mo kaetbes. CKIANAETHCS BpaKEHHS, IO CYAIS HaMaracThCst
MOM’ SIKIIIUTH CHJTy CMEPTHOTO BHMPOKY IEPEXO0M Biji 3BUYHOIO 3aMEHHMKA N[ 4ac 3BEpPTaHHA O MOJIOIO1
OmaropomHoi kiHKK. BapTo 3a3HaumMTH, 10 BiH yXe TiepepBaB ITaOJIOHHE MOBJICHHs, BHKOPHUCTOBYIOUM YOU, i3
rapanrieto momunyBadHs. [1labnoxne thou Gisbiue Hie y TeKCTi He BUTICHAETBCS YOU.

Francis Countese of Somerset wher as thowe

hast bine indicted arraigned and pleaded gulti

and Confessed that thowe hast nothing to saie

for thie self it is nowe my parte to pronunce

ludgment: onlie thus much before since my Lords

haue heard with what Humillitie and greefe yo

haue Confessed the fact: | doe not doubt but thiady)

will signifie soe much vnto the kinge to mediat

for his grace towards you: but in the rneane tyme

according to the Lawe: thie sentence must bee

that thow shallt be carried from hence to the

Tower of London and from thence to the place

of Exsecution wher you are to be hanged by

the neck till vou are dead and Lord haue rnerci

vppon you' soulé

(British Library, London. MS Stowe 401, A rellatiof the arraignml of the

[...] Ladie of Somerset [...] 1616).

287
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VYV XVII cromitti Bukopuctanus thou € He3HauHuM, SKIIO BUKIROYHTH abnoHHi ¢popmu. Ilix yac apyroro
nignepiogy (1600-1639pp.) icHye nwuie YOTHPH MPUKIAAX HEAOIOHHOTO BUKOpucTaHHsA thou Bci Bonm
MOXOJSITh 13 TEKCTIB CyIOBHX 3acigaHb, sKi BimOyauch y 1632 p. Ta omyOiikoBani y BumanHi ['ipaiHepa Bix
1886p. Reports of Cases in the Courts of [...] High Consis[6]. YV npukiani Hux4ye YOU BUKOPHCTOBYETHCS
BIIEpIIIC JJIs 3BEPHEHHS JI0 TiA3aXHUCHOT, 13 MPOCTOTO JII0AY, Y GOpMaabHOMY, HaBiTh CyBOPOMY TOHI.

ARCHBISHOP OF CANTERBURY. "What say you, woman?"

S. JONES. "l dare not worship God in vaine," buthsGHE

BISHOP OF LONDON, "will you not sweats and takeaath when

you are called to it by the Magistrate?" S. JONE®s, | will

answere upon my oath to end a controversy beftawfal magistrate."

EARLE OF DORSETT. "What, doest thou thinke woman

ol these grave Fathers of the church, that theseeh®e not lawful]

Magistrates?"

(Gardiner edReports of Cases in the Courts off...] High Cominis$886) [6: 285].

Iix gac Tpersoro mianepioay (1640-1679 pp.you — 1ie 3aiiMeHHUK 11t (OPMAJIBbHOIL 3aIH CYLy, i TaK caMo
K y Apyromy miamepiomi ¢opmu thou sycrpivarorecst mocuTh pigko. Ha Bigminy Bim apyroro mimnepiomy
NPUKJIAAN BUKOpUCTaHHs thou s BupakeHHs THIBY BiacyTHi. I3 BocbMu HemabaoHHUX IpHKiIagiB thou ' sTe
CKJIANaoThes i3 prithee. 3-momixk mux I’ sATH NPUKIAAiB TPETHOTO MiANEPIONY CYAOBHX IMPOBaKeHb prithee
BUKOPHCTOBYBAJIOCH MOBISIMHU JUISi BUPAXKEHHS MOOJaKIMBOCTI a00 HETEPIUIAYOCTI CTOCOBHO anapecara [5: 16].
B ycix Bumajgkax agpecar Ma€ MEHIIE BIaJd, HIXX MOBEIb: IO CBiJIka BIIHOCHO HIKYOTO PaHTy TeHEpaTbHHMA
npokypop, cep Bimbsim JXoHc, 1 HIKYMI 3a 1OCaZ0l0 BHKOHABYMH CIy)XKOOBEIb, TAKUM YHHOM, IEepenac
aJipecoBaHi 10 HBOTO CJIOBa IOJKOBHHKAa TepHepa. YoJOBIKM 3BEpPTAIOTHCS A0 JKIHOK HACTYIHHM UYHHOM:
MOJIOJa CITYXKHHUIISA MOBIAOMIISE, LIO ii TOCmoAap 3BepTaBcs 0 Hel 3a JomoMororo prithee a no iHmoi Tak camo
3BEPTAETHCSI HA3BaHUI paHilie ronoBHUN npokypop [5: 17]. HactynHuii mpukian mokasye Te, K MOJKOBHHK
Tepuep 3BepraeTnes (i mepebuBae) CBOIO CTapy APYKHHY Ta MiA3aXUCHY, BUKOPHCTOBYrOUH 1 pritheei thee

Mrs. Turner.| did not, its false, what did

Turner.Prethee be patient dedai, come sit thee down.

(A True and Impartial Account of the Arraignmentydl, Examination,

Confession and Condemnation of Col lames Tulfite#0]).

ToH y IbOMY NMPUKIAAI BUIAETHCS MOOTKIUBIAM 1 3aCTIOKIIIMBUM, aHiX JTFOOJITIMM a00 iHTUMHUM. binbime
TOrO, OCTaHHi# MPHUK/IA] BUKOPHCTAHHS OYB 61 30BCiM HemopedHnM y 3am cyxy [5: 70]. imosipHo, 1m0 Takwmit
3BEPXHii CHOCIO TOBOPHUTH 3 HEIO BUKpUBAE HOro Hamip mifipBaTu i He3py4Hy peakuilo abo BiAmOBiAi Ha
3anuTaHHs. TakuM 9MHOM, IapaMeTp CTaTi € PeJIEBAaHTHUM Y LIbOMY BHUIIAJKY.

Jpa inmux npukaany thouy TpetsoMy mianepioni mokasaHi y HACTYTHOMY TIPHKJIAI:

Mr. Just. Wild Have a care what you say, and mind

the Question | ask you, Were you there on the Sunda

in that Room where they say &dmondbury Godfreys

Body was laid?

Lee.l cannot say that | was in that Room, but | called

in at the DooeveryDay and | was the last up every

Night.

Mr. Just. Wild lie say that for thee, thou hast spoke

with more care then any of them all.

(Tlte Tryals of Robert Green, Henry Berry, & Lawceti', [6: 58].

Bunwii ctyninb Biaay MOBLSL CTOCOBHO aJipecara € MPUroJIOMILIMBEM: MOBELb JIITHBOTO BIKY, YOJIOBIHOI CTaTi,
JIMI@p, OJMH 13 TIPOBIZHKUX A/IBOKATIB 1 IPOTECTAHT, Y TOW Yac sIK aJipecar —MoJjoa ocoda KiHOYOT CTaTi, CILY KHHII,
CcBiZIOK 1 "mamict” y nentpi noxii [ancekoi 3MoBu. He3Baxkaroun Ha 1ie, y KOHTEKCTI (POpMaILHOI CyI0BOI 3a1 YOU
BHKOPHCTOBYETHCS TIOCTIHHO Ui 3BEpTaHHsS A0 CBimka 10 Kinus agianory [5: 90]. Thou Buctymae BupakeHHSM
TO3UTHBHOI €MOIlii, K OT, "MIKYI0 3a Bally HEOYiKyBaHY YECHICTB" a00 MapKep IUCKYpCY, CIOCiO 3aKiHUUTH
THTEPB' 10, TIEPEXOSTYH Bifl AiaIoTy MTUTAaHHS-BIIIOBIIb 10 0COOMCTOTO “IAKYIO 1 10 MOOaYeHHS .

SAxmo y The Arraignment, Tryal and Condemnation of Step@eliedgexedhdpic Buxopucrosye thou,
YiIIsFourch 10 cBigka, a 8 The Tryal of John Gilesin moxe BupaxkaTh Apy:KHIl aBTOPUTET HA OCHOBI BHIIIOT
pou, BiKy i craTycy, 3BepTarouuch 10 Moyoxoro ciyxuuka: "Who is thy Master?" [6: 36Pauax Txeddpic
JlaTi HEe 3BEpPTAEThCsl JO IBOTO CBilKa B3araji, BHACHITOK IHOTO CKIAAHO OyTH BIEBHEHUM Y TOHI
BHCJIOBJIFOBAaHHS 1, TAKMM YMHOM, Y MOXIIHBIH MOTHBAli [ BUKOpHUCTaHHS thOU 3BepTardnch [0 CTapIiioro
CBigKa JKiHOYOI cTaTi, mpocrtomoauHkd, JDxeddpic crouatky 3BepraeThes A0 Hei 3a gomomororo thou, sk
NOKa3aHO y MPHKJIal Hibkdye (Mepea HUM 10 Hel 3BepTaeThCs aaBOKAT, MicTep MijOypH, KU BUKOPHUCTOBYE
you). Ilepexoasyu g0 TOro, IO 3[a€ThCsi OATHhKIBCHKUM TOHOM, MoTuBaiis J[xeddpica, BOYeBUAb, —
PO3CIIa0UTH CBiJKA.
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Ann Beron.

Mr. Mil. Tell what time of the NighGilescame

in, where you were in his company; what time of

Night it was?

Record.Speak as loud as thou vvouldst do if

thou wer't at home: "When was this?

(The Tryalofjohn Gileg6: 36]).

Honur xeddpica mpomoBKyeThes Jaili 3a T0moMorow youi goodwoman Iporte mogaipimii mepexia o
thou, B sikoMy TOH 0€3CIIaBHOTO 3aIKYBaHHS HPOSBISETHCSA MOTPOXY, 3’ ABISETHCS y Toi yac, komu Ixeddpic
HaMaraeTbesl MifipBaTu i Jokas3u. Y NpHKIadl HUXKYE BIH 3BEPTAETHCS O HEl pajiue pizKo, BUKOPHCTOBYIOUH
‘woman'i you, ajie motimM moBepPTAETHCS [0 mobiaxauBoro thou

Record Woman you must be mistaken, he came

to Town at Twelve or One, and might be in

thy company, but it is plain he went to a Brokers

in Long-lane][...]

(The Tryalofjohn Gileg6: 37]).

Oxpim BocbMu mpukianie thou sukopucranux cymuero xeddpicom, € nuie dotupu npukiaan thouy
YETBEPTOMY MINEPiOi, € CBIIOK IUTYE IiayioT, KW MaB MiCIe 3a ME&XaMH KOHTEKCTY CYIOBOi 3alld, SIK
BUJIHO 13 HACTYNHOTO MPUKNIaAy. Y HbOMY MOJIOJA CIOYXXKHHUIS Iepeae aiajor 3 micrepom Jlaraeinom, cratyc
SIKOTO HaM HEBIJJOMHIA, IPOTE BiH YiTKO BUIIHH, HIXK CTATyC CIY>KHUII.

FA. Hunt.l did tell him, Mr. Dugdale,if you can't let me have my

Masters money, if you please to tell me what youehaade Oath against

my Master. Said he, J cant let thee have it nowthmnu shalt have what

| have to say against him: | will draw it up in \Wifng and thou shalt have

it tomorrow-morning. The next morning | came to hagrin, and said I,

| am come again, what must | do? Said he, | havaooey, such an one

hath not hoped me to it. Sir, then, said I, | hgpe will be as good as

your word, to let me know what you have made Ogtirest my Master.

Said he, | was about it yesterday, but could nat:dgut, Sweetheart,

said he, (and took me by the hand) | will give yoGopy of it to day at

ten of the clock; and if I do not, | will tell ihee by word of mouth. So |

came to the house at ten, and staid till elevendiounot see him.

(The Arraignment, Tryal and Condemnation of Stepbeltedge[1: 76]).

VY upomy mpukiaai mictep Jaraein 3BepTaeThes A0 MOJNOOI CAyXHHLI 3a momomororo thou (i3 omguHuM
BHHATKOM), i OTPUMYE€ y BiAMOBiZb YOU 3a pamkamu (OpManbHOCTI 3au Cyny BUKOpucTaHHs thouy 3BepHEHHI
JI0 CIY)KHHUIII HE 30BCIM JIMBOBWXHE, HaBiTh HanpukiHii XVII cromittsa. Ton [arneiina 3HeBaJIMBUH, ane HE
BOpOXKHH (HAMpUKIAJ, BiH 3BEPTAEThCs 10 Hel cinoBoM 'sweethear). IoaiOHi mianord 3i CIYKHHULSIMU TaKOXK
3HAXOIUMO y IpamatuuHiii komenii [2: 147].3 inmoro 60Ky, To# (akr, 110 BOHA BUKOHYE JOPYUYEHHS, i3 AKUM
BiH HisK He XodYe il JOoIoMaratH, MiI' 3a0XOTUTH BXXMBaHHs MpPe3upiauBoro thou mis toro, o6 miaKpeciInTH
HE3pYy4YHICTh TOTO, 110 BOHA HOTO MOTypOyBana.

TakuM 4UHOM, MOXKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO TEHJEp AIWCHO Ma€ BIUIMB HA BUKOPUCTAHHS 3aiMEHHHKIB
Japyroi ocobu oxuuuu thou Ta you IcHye TeHaeHIis, 3a K0T MOBILI YOJIOBIKM OiIbllle BUKOPUCTOBYIOTH thou,
3BEPTAIOYHUCH J0 XKIHOK, aHIX JI0 YOJIOBIKIB Mij 4ac Apyroro-derseproro mianepionis (1600-1719)Binbuie Toro,
TBEPIDKEHHS 3aMIIAETHCS MPABIUBUM, SKIIO GopMmu madioHHOro thouycyHnyTr (MOBLI YONOBIKH BKUBAIOTH 5
% newabmonHoro thou,3BepTarourch 10 KiHOK I 9ac APYroro i TpeTboro mianepionis). Pisuuus y 3BepraHHi
YOJIOBIKIB MOBLIB JI0 )KIHOK Ta IHIIMX YOJIOBIKIB € 111¢ OLIBIIOO il 9ac JPyroro-4eTBepToro MmiAnepiois.
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Marepian Haniiimos no penakiuii 17.02. 2014.

HAxoenesa E. A. @axmop 2endepa 6 ucnonvzosanuu mecmoumenui thou u you
6 PAHHEHO60AHZIUIICKUIL NEPUOO.

Jannas cmamos paccmampusaem ucnonb3068aHue MecmouMeHull mopozo auya eouncmeenno2o yucia thouu
YOU 8 aH2IULICKOM SA3bIKE MO0 GIUSHUEM MAKO20 IKCMPATUHSBUCMUYLECKO20 PaKkmopa, KaKk noi @ nepuoo 1616-
168Lee. Hccnedosanue onupaemcs Ha KOPNYc mekcmog cy008blX NPOYecco8 3a YKA3aHHbLIL Nepuod 66Uy ux
YCMHOU QUAN02UYECKOl NPUPOObL, KOMOPAsi CROCOOCMEYEN 6blOCLEHIIO U AHANUSY PEUeeblX UHIMEHYULL
2060pAuje2o u aopecama.

Knrwouesuvie cnosa: cendep, mecmoumenue, IKCMpPAIUHSBUCTIUYECKUL )AKMOP, MOH,
PAHHEHOBOAHCIUUCKUL NEPUOQ.

Yakovleva K. O. Gender Factor in Usage of Pronothsu and you in the Early Modern English Period.

This article deals with the usage of second pessogular pronouns thou and you in English languagder
the influence of such an extralinguistic factorgemider within 1616-1681 time period. The reseasdbaised
on the corpus of trials of the same period regagdimeir verbal dialogic nature conducive to selentand

analysis of speech intentions of the speaker amédressee. The research is based on the teclnidue
macro and microanalysis, and is held in the diacticgerspective underpinned with sociolinguistictfas.
Thus, the exemplary material receives an extemtalpretation, which in turn introduces the resdato the
realm of pragmatics.

Key words:gender, pronoun, extralinguistic factor, tone, Nearly Modern English period.
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